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Nr:

Przedmiot:

JEZYK ANGIELSKI

Kierunek / Poziom ksztalcenia:

TRANSPORT / PIERWSZEGO STOPNIA

Forma studiow: STACJONARNE
Profil ksztalcenia: OGOLNOAKADEMICKI
Specjalnos¢:
Liczba godzin w tygodniu Liczba godzin w semestrze
SEMESTR | ECTS
w C L P S w C L P S

II 2 30

III 2 30

v 3 60

\" 4 60

Razem w czasie studiows 180

Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i innych kompetencji (jesli dotyczy przedmiotu)

[ 1 |Podstawowa wiedza i umiejetnosci jezykowe w zakresie szkoly sredniej.

Cele przedmiotu

1 [Celem przedmiotu jest przekazanie wiedzy i umiejetnosci w zakresie General English oraz wiedzy profesjonalnej w
zakresie studiowanej specjalnosci. Rozwijanie umiejetnosci w ramach czterech sprawnosci jezykowych ze
szczegOlnym zwroceniem uwagi na umiejetnosci komunikacyjne.

Efekty ksztalcenia dla calego przedmiotu (EKP) — po zakonczeniu cyklu ksztalcenia

stownictwa fachowego. Liczebniki gtéwne i porzadkowe: czytanie
utamkow zwyklych i dziesietnych, godzin, dat, cen, numeréw
telefonéw. Polecenia i zdania rozkazujace. Strona bierna i czynna.

EKP1 [Zastosowac poprawnie gramatyke w wypowiedziach pisemnych i ustnych, formalnych i codziennych| Na_W01
Na_Wo03
EKP2 [Zrozumie¢ podstawowe stownictwo dotyczace transportu i logistyki
EKP3 [Czytac i ttumaczy¢ teksty podrecznikowe oraz dotyczace sektora TSL
EKP4 [Komunikowac sie w zakresie zagadnien transportu, spedycji i logistyki i konstruowac¢ podstawowe
teksty branzowe
EKP5 [Korzystac ze zrodet literaturowych i elektronicznych do poglebiania kompetencji jezykowych z
zakresu jezyka ogdlnego oraz English for Logistics Purposes z elementami Maritime English
EKP6 [Pracowac w grupie przyjmujac w niej rézne role, rozumie¢ zasady wspotpracy i potrzebe
[podnoszenia kompetencji
Tresci programowe
Semestr I1
Lp. Zagadnienia Liczba godzin [Odniesienie do|Odniesieni
EKP dla e do RPS
WIC|L|P|S przedmiotu
il (Gramatyka: Powtorzenie podstaw z gramatyki j. angielskiego. 7 [EKP1
R Gramatyka: Czasy gramatyczne z wykorzystaniem wprowadzonego 7 [EKP1

B Jezyk codzienny: porozumiewanie sie w réznych sytuacjach zycia 8 [EKP1, EKP5
codziennego- udzielanie informacji o sobie i swoim $rodowisku,
pytania o droge, wskazywanie drogi.
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i Stownictwo zawodowe: przygotowanie do prezentacji. Typy i cechy 15 [EKP2, EKP3, [1.9.1.1
transportu, typy statkow, typy sprzetu przeladunkowego. [EKP4, EKP5
Standardowe zwroty proceduralne w 1acznosci na morzu, spelling,
sygnaly wzywania pomocy w niebezpieczenstwie, sygnaly pilnosci i
bezpieczenstwa.

3 Jezyk codzienny: porozumiewanie si¢ w roznych sytuacjach zycia 8 [EKP1, EKP5 [1.9.1.2
codziennego- udzielanie informacji o sobie i swoim srodowisku.

Wyrazanie opinii. Nazwy miar dlugosci, objetosci, wagi; czas:
okreslenie godziny, dnia tygodnia, miesiaca, roku, pory roku.

6 Stownictwo zawodowe: przygotowanie do prezentacji typy i cechy 15 [EKP2, EKP3,
transportu, typy statkow, typy sprzetu przeladunkowego, tadunki, [EKP4, EKP5
kontenery i opakowania.

Semestr II1

Lp. Zagadnienia Liczba godzin [Odniesienie do|Odniesieni
EKP dla e do RPS
WICIL|P|S| przedmiotu

il (Gramatyka: Czasy gramatyczne z wykorzystaniem wprowadzonego 14 [EKP1
islownictwa fachowego. Okresy warunkowe i powtorzenie strony
biernej.

3 Jezyk codzienny: udzielanie informacji, zaproszenia, podrozowanie, 6 [EKP1, EKP5
rozmowa telefoniczna: organizowanie spotkan, ustalanie terminow.

B Jezyk zawodowy. Stownictwo dotyczace logistyki; rzeczowniki i 10 [EKP2, EKP3,
czasowniki, zakres obowiazkow pracownika transportu, struktura IEKP4, EKP5
firmy logistycznej.

Semestr IV

Lp. Zagadnienia Liczba godzin [Odniesienie do|Odniesieni
EKP dla e do RPS
WIC|L|P|S przedmiotu

il (Gramatyka: Czasy gramatyczne z wykorzystaniem wprowadzonego 20 [EKP1
slownictwa fachowego. Mowa zalezna. Podsumowanie
zrealizowanego materialu gramatycznego.

3 Jezyk codzienny: opis miejsca pracy, stownictwo dotyczace biura, 15 [EKP1, EKP5
problemow ze sprzetem i pracownikami, rozwiazywanie probleméw
w pracy i reklamacje.

B Jezyk zawodowy: typy ustug logistycznych i transportowych, 25 [EKP2, EKP3, [1.9.1.3
stownictwo dotyczace platnosci, produktéw, opakowan, nowe trendy [EKP4, EKP5
w ustugach logistycznych. Uszkodzenia tadunkéw. Wyrazenia
uzywane do porozumiewania si¢ w zakresie tematyki dotyczacej
transportu min. wymiaréw, opakowan i konteneryzacji. Zagadnienia
zwiazane z ochrona srodowiska. Zatoga statku — dzial pokladowy.

Semestr V

Lp. Zagadnienia Liczba godzin [Odniesienie do|Odniesieni
EKP dla e do RPS
WIC|L|P|S przedmiotu

i (Gramatyka: Powtorzenie materiatlu pod katem egzaminu. 10 IEKP1

R Jezyk codzienny: Stanowisko pracy. Negocjowanie warunkow 15 [EKP1, EKP5
zatrudnienia i wynagrodzenia. Ubieganie sie o prace lub awans.

Cwiczenia konwersacyjne przygotowujace do rozmowy
kwalifikacyjnej. Podstawowe terminy ekonomiczne. Listy formalne,
p6tformalne i nieformalne . Cwiczenia.

B Jezyk zawodowy dotyczacy tadunkow i operacji przetadunkowych. 35 EKP2, EKP3, [1.9.14,
Wypowiedzi odnos$nie wysylki i odbiorow towarow, dialogi EKP4, EKP5 [1.9.1.5
dotyczace rozmiaru, wagi i wlasciwosci tadunkéw, doradztwo
logistyczne. Wyrazenia dotyczace magazynowania, wyposazenia
Imagazynu, organizacji pracy w magazynie, rozmieszczania towarow,
zliczania, metkowania, zabezpieczania i ich ochrony. Rozmawianie na
temat sposobow magazynowania, ich zalet, wad oraz ewentualnych
ulepszen. Poszerzanie stownictwa zawodowego z zakresu transportu i
logistyki w zakresie rozwigzywania wszelkiego rodzaju problemow z
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latno$ciami, skargami klientéw, opoznieniami w dostawie,
oszczeniami i odszkodowaniami. Dokumenty w ustugach
ogistycznych. Zwroty uzywane do porozumiewania si¢ na statku:
tandardowe komendy na ster, do maszyny, komendy manewrowe i
umownicze. Zwroty porozumiewania si¢ na statku: wachta
awigacyjna, portowa, przekazanie obowiazkow.

Metody weryfikacji efektow ksztalcenia (w odniesieniu do poszczegoélnych efektow)

Symbol EKP Test Egzamin Egzamin | Kolokwium [ Sprawozdanie Projekt Prezentacja | Zaliczenie Inne
ustny pisemny praktyczne

EKP1 X X X X X
EKP2 X X X X X
EKP3 X X X X X
EKP4 X X X X X
EKP5 X X X

EKP6 X

Kryteria zaliczenia przedmiotu

Semestr Ocena pozytywna (min. dostateczny)

1 Student uzyskat zakladane efekty uczenia sie.

11 Student uzyskat zakladane efekty uczenia sie.

I\ Student uzyskat zakladane efekty uczenia sie.

\4 Student uzyskat zakladane efekty uczenia sie. Ocena koncowa z przedmiotu w semestrze sklada

sie z testow, kolokwiow (co najmniej 60% punktéw mozliwych do zdobycia) z poznanych tresci,
wypowiedzi ustnej lub prezentacji przygotowanej na wybrany temat oraz aktywnosci na
zajeciach praktycznych. Egzamin koncowy na poziomie sredniozaawansowanym na koniec kursu.

Naktlad pracy studenta

Szacunkowa liczba godzin na zrealizowanie
Forma aktywnosci hktywnosci

W C L P S

Godziny kontaktowe 180
Czytanie literatury 20
Przygotowanie do zaje¢ laboratoryjnych, projektowych 20
Przygotowanie do egzaminu, zaliczenia 20
Opracowanie dokumentacji projektu/sprawozdania 20
Uczestnictwo w zaliczeniach i egzaminach 10
Udzial w konsultacjach 10
Facznie godzin 280
k.aczny naklad pracy studenta 280
Liczba punktow ECTS | 11 | |
Sumaryczna liczba punktow ECTS dla przedmiotu 11
Obciazenie studenta zwiazane z zajeciami praktycznymi
Obciazenie studenta na zajeciach wymagajacych 200
bezposredniego udzialu nauczycieli akademickich

Literatura

Literatura podstawowa

Bednarska-Wnek M., Kwiecinska A., Transport & Logistics, Studium Praktycznej Nauki Jezykéw Obcych Politechniki Krakowskiej.
Blakey T.N., English for Maritime Studies, Prentice Hall, 1997.

Buczkowska W., MarEngine English Underway Dokmar 2014.

Career Paths. Logistics.

Goral Z., English Handbook for Seamen.

Grussendorf M, English for logistics, OUP, 2009.

Grussendorf M. English for Logistics, Oxford University Press 2013.

International Convention For the Safety Of Life At Sea.

Matulewska A., Matulewski M., My Logistics. Jezyk angielski dla logistykow.4

Murphy R., English Grammar in Use, Elementary and Intermediate. Cambridge University Press, 2004.
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Puchalski J., Ilustrowany Stownik Angielsko-Polski, Trademar, 2003. Shipping Encyclopedia.
Ossowska-Neumann M., E. Zurawska, English Coursebook for Marine Engineering Students, AM 2016.

Sztramska M., Korespondencja handlowa w jezyku angielskim z tltumaczeniami, Akademia Moska w Gdyni.

van Kluijven P., International Maritime Language Program, podrecznik i CD, Alkmar 2005.
Literatura uzupelniajaca

Katarzynska B., English for Ship's Officers,Fundacja Rozwoju WSM, 1995.

Katarzynska B., Notes on Ports Ships and Cargo, Fundacja Rozwoju WSM, 1999.

Prowadzacy przedmiot

Tytul/stopien, imie, nazwisko Jednostka dydaktyczna

1. Osoba odpowiedzialna za przedmiot:

mgr Maria Lozinska SJO
2. Pozostale osoby prowadzace zajecia:

mgr Maciej Denc SJO
mgr Jowita Denc SJO
mgr Bozena Fory$ SJO
mgr Jolanta Kielbratowska-Ogilvy SJO
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